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LUCALISATIUN GPS - GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE Pour recevoir des signaux satellites, restezimmobile et

assurez-vous que votre appareil est utilisé dans les espaces ouverts et les zones accessibles.

@ Appuyez et maintenez le bouton droit @) Appuyez sur le bouton gauche @) Arrés avoir commence le GPS, il faut @ Profitez de votre voyage

pour alimenter. pour demarrer. plusieurs minutes pour recevoir le signal.

&Sl Lorsque I’ icone GPS cesse de clignoter et
on entend une invite de BEEP, cela signifie que
|" appareil est prét.

Lorsque vous étes prét, :( :(
l'icone GPS clignote ; , , ;
ES SF: -h m ((( Esallsi -b e
minF mInF
L L
l_"_"-"_' TIME l_i'-"—‘l_' TIME
UL ooy
BinInIn BIBInIn
N L
Il G O >l G O Dl G O
T REDS

\———




SPECIFICATIONS
NOM DU PRODUIT Sagesse GPS table de code de velo
MODELE X0SS G
TAILLE 48*75*19mm
POIDS DU PRODUIT 92g
TEMPERATURE DE FONCTIONNEMENT | RIS

BATTERIE lithium-1on rechargeable de 500mAh
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Appuyez sur le bouton gauche

TEMPS RECORD Jusqua 25 heures
CLASSE IMPERMEABLE IPX7
DONNEES SPD TIME DIST GRD ALT CLOCK 0DG
o SRR\
Debutisuspension de o ’ -- @) Alimentation en mode
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2.Lien vers l'application X0SS

Numérisez le code (R pour télecharger X0SS
ou recherchez X0SS dans votre APP store.
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* Allumez le X0SS G et allumez Bluetooth sur votre telephone.
e Cliquez sur l'image de profil et recherchez les appareils disponibles.
o Selectionnez X0SS G pour ['appariement(Assurez-vous que X0SS G est active).

Remarque : Avant de connecter | appareil, appuyez sur le bouton gauche pour déterminer
que | appareil se trouve dans |’ état d’ enregistrement final.
L application nécessite bluetooth 4.0 ou plus sur le matériel du téléphone.



J.Parametres de l'application X0SS

[ Storage {=} Settmgs
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2020-07-04 1520 30.32K

2020-07-04 09:08 7B.65K

2020-07-04 08:52 9.15K

2020-06-2313:117 792K

2019-12-09 21:04  4.86K

Apres avoir connecté XOSS G a |” application XOSS, cliquez sur les parametres pour modifi-
er les fonctionnalités suivantes.

Parametres de l'utilisateur || Retroeclairage || Bruit de rappel

Pause automatique || Unite || Fuseaux horaires synchronises

Cliquez sur enregistrer apres I’ avoir modifié.
Remarque : la clé de reinitialisation est utilisee pour restaurer les parametres d’ origine,

et non pour réinitialiser les données de voyage.



4. Reglage de [unite métrique/imperiale] [fuseau horaire}
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Appuyez sur les deux bou- Réglage de |’ unité Parametres du fuseau
tons sur G en méme temps métrique/impériale : appuyez sur horairq: lorsque le !
pour entrer | etat des le bouton gauche pour changer parametre est termine, ap-
parametres. d’ unité, appuyez sur le bouton puyez sur le bouton droit
droit pour passer a la page suiva- pour quitter le parametre.

hte.



9. Synchrone a STRAVA/TrainingPeaks

Profile Profile

username username
Athlete Profile Athlete Profile
3 Connect with STRAVA 2 Connect with STRAVA
B2 Connect with TRAININGPEAKS 2 Connect with TRAININGPEAKS
[l Routebook [l Routebook od]."]
{} Settings {} Settings

(J Contact us 2 Contactus

(5 Feedback () Feedback

@
Apres chaque voyage, appuyez et maintenez le bouton gauche pour terminer |’ enregis-

trement et synchroniser les données avec I’ APP.

Cliquez survotre’ image de profil pour accéderal’ interface de profil et synchroniser votre
compte Strava/TrainingPeaks avec XOSS.

Veuillez noter qu’ une fois la connexion réussie, vos activités de voyage ne peuvent étre syn-
chronisées qu’ avec Strava/TrainingPeaks.



6. Mettre a niveau le firmware

Manual 4 Settings

User Settings

Backlight
Beep

Auto Pause
Unit

Sync Timezone

Version

&
0.25M/15.91M used,about 3041km
(o] Storage ) gring Settl ﬂgs
am— Reset all settings
13 new activities o L Sync |

2020-07-04 15:20 30.39K

2020-07-04 09:08 78.65K
2020-07-04 08:52 9.15K
2020-06-23 131177 792K

2019-12-08 21:04  4.8BK

Il est recommandé de mettre a jour le firmware de temps en temps.
Remarque : assurez-vous que votre Bluetooth et XOSS G sont activés.



1. Liste des produits

HOSS
USER MANUAL

6Sls1] SPD > I
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ggj_-38 i Cable Micro USB*1 Anneau en Le manuel de
- aE o caoutchouc™ I utilisateur*1.
C UBBH%

Table de code de vélo _ ,
X0SS G*1 Support de table Coussinets de protection

de code de vélo*1 en caoutchouc*1



APRES-VENTE ET GARANTIE

Merci d’ acheter des produits XOSS, ce qui suit est la politique de service apres-vente
du produit: a partir de la date d’ achat, le produit benéficie d” une garantie gratuite
d’ un an, pour la garantie du produit, contactez le concessionnaire d’ achat d’ origine.

Toutefois, les conditions suivantes ne sont pas couvertes par la garantie:

1.La batterie est consommable et n’ est pas couverte par la garantie.

2.Produits perdus ou endommageés en raison d’ une mauvaise installation.
3.Dommages causes par une utilisation anormale, comme la température élevée, [ im-

mersion, etc.
4.Dommages causes par des personnes qui se sont auto-infligees ou par des répara-

teurs non autorises.

XOSS Hong Kong Limited
Chambre 1318-9, 610 Place du Good Holly, Route Millon, Mong Kok, Kowloon, Hong
Kong.
Si vous avez des questions ou souhaitez plus d’ informations, veuillez nous envoyer
un courriel a support@xoss.co ou visitez notre site Web:xoss.co pour plus d’ informa-
tions sur les produits.
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